
月圓人團圓
中秋節快樂
中秋節有「月圓人團圓」的意思

這一天，許多人會和家人一起烤肉、賞月及聊天，
享受相聚的時光

祝大家中秋節快樂!
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A full moon and family reunion, 
happy Mid-Autumn Festival

In Chinese culture, the Mid-Autumn Festival symbolizes 
“a full moon and family reunion”

On this day, people gather with their families to 
enjoy a barbecue, gaze at the moon, chat and 

cherish the time they spend together

The Ministry of Labor wishes everyone 
a Happy Mid-Autumn Festival
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Reuni Keluarga di Bulan Purnama 
Selamat Festival Pertengahan Musim Gugur

Festival Pertengahan Musim Gugur memiliki makna 
“reuni bersama keluarga di bulan purnama”

Di hari ini, banyak orang berkumpul dengan keluarga, 
barbeque bersama, menyaksikan bulan dan 

berbincang-bincang, menikmati waktu bersama

Mengucapkan Selamat Festival Pertengahan 
Musim Gugur kepada Anda semua
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Vui đón Trung thu
Tết Trung thu, tết đoàn viên

Tết Trung thu tượng trưng cho sự sum họp và đoàn tụ
Vào ngày này, nhiều người thường sẽ nướng thịt, 
ngắm trăng và sum vầy bên gia đình, tận hưởng 

những giây phút quây quần bên nhau

Chúc mọi người một mùa Trung thu vui vẻ, 
hạnh phúc và đầm ấm bên gia đình

越南版
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พระจันทรเต็มดวง ครอบครัวอยูพรอมหนากัน

   สุขสันตวันไหวพระจันทร
เทศกาลไหวพระจันทร สื่อความหมายถึง “พระจันทรเต็มดวง

ครอบครัวอยูพรอมหนากัน” ในวันนี้ ผูคนจำนวนมากจะใช

เวลารวมกับครอบครัว ปงยาง ชมพระจันทรและพูดคุยกัน 

ถือเปนชวงเวลาแหงความสุขของครอบครัว

ขอใหทุกทาน สุขสันตวันไหวพระจันทร 
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月圓人團圓
中秋節快樂

祝福大家職場順利
月圓人團圓
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